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 ولالمبحث الأ

 سفر الحكمة

 (Book Of Wisdom)   
يهتم  هذا السفر إلا ملموعة من المنلفات الت  يطلق عليلاا  منلفات الحكمزة   

للامعززة مززن الأسززفار القانونيززة وحكمززة يتززوو بززن    ومززن هززذب الطائفززة سززفر الأم ززال وا  
سيراخ وحكمة سليمان من الأسفار غير القانونية،  والإجمزاو معقزود علزا أن الحكمزة     
زتززبل مكانززا ملحوظززا  زز  أسززفار الأبونريفززا وحتززا حززين نقززارن هززذب الأسززفار بأسززفار    

لاا الأدبزز  الحكمززة القانونيززة  زز  العلاززد القززديم نلززدها زمتززاز عليلاززا، لا مززن حيززف أسززلوب    
والييززال   قززل، بززل مززن حيززف التفكيززر الفلسززف  وال هززوز  أيمززا   القززارئ يلززد نفسزز     
محمولا علا أجهحة حين يقرأ أوصاه الكازز  للحكمزة وصزفا حماسزيا رائعزا، ويم للازا       
مززن جلاززة نأنلاززا صززفة شيصززية لله أو شزز   شيصززية، ومززن جلاززة أخززرى نأنلاززا مهحززة      

كهلاززا لا زيلززع  زز  الواوززع إلا علززا الأبززرار     ل نسززان ييلصزز  بلاززا ويحييزز  ويلملزز ، ول   
 .(1)الصالحين استلابة لصلوازلام الحارة 

 تسمية السفر وكاتبه:
   الميطو زات اليونانيزة )السزيهائية والفازيكانيزة والسزكهدرية( يطلزق علزا هزذا         

 theالسززفر اسززم  حكمززة سززليمان ، نمززا أنزز  يسززما  زز  الترجمززة السززريانية )ال تززيطة( 

Peshitta باسززم  نتززاب  ، و زز  بعزز  الميطو ززات الأخززرى يسززمامززة العظيمززة  الحك
 .(2)حكمة سليمان العظما 

وائمزا حتزا    الاعتقزاد نان يعتقد أن سليمان هزو نازز  هزذا السزفر، وظزل هزذا        وود
بدراسزززت  للفكزززر اليونزززان    Jeromeالقزززرن الرابزززع المزززي دي، حزززين خلززز   جيزززروى    

ي نت ز  وبزذلك غيزر عهوانز  إلزا  سزفر       ولأسلوب هذا السزفر، أن سزليمان لزيا هزو الزذ     
الحكمززة  دون أن يهسزز   إلززا شززي  معززين، وهززو الاسززم الززذي مززا زال يسززما بزز   زز     
الترجمة ال زيهية )الفوللازا( والترجمات الت  نقل  عهلاا. ولكن الاسم  حكمة سليمان  
ظززززل وائمززززا  زززز  الترجمززززات ال روزسززززتهتية للكتززززاب المقززززد  ) زززز  اللبززززات الألمانيززززة   

لأنلاززا نقلزز  عززن اليونانيززة ولززيا عززن ال زيهيززة. أمززا لززوير  يسززم  هززذا   (لليءيززة...والان
، Epiphaniusالسززفر باسززم  حكمززة سززليمان للطبززاة ، ويززذنرب نززل مززن  إبيفززانيو           

                                                            

 193:  المدخل إلا الكتاب المقد ، ص (1)
(2) -Voir : History Of  New Testament Times  ; P : 313. Et:  The Apocrypha & 

Pseudepigrapha Of The Old testament; Vol.1; P: 519. 
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باسم  الحكمة الفملا  وهو الاسم الزذي زعزره بز  أسزفار      Athanasiusو أيهاسيو   
 .(1)ات بع  ا با  الأم ال  و حكمة يتوو بن سيراخ      نتاب

وسم  هذا السفر باسم الحكمة لأن   يتحدع عن أهمية الحكمة    حياة الإنسان 
نموج  إلا  ريق ال ر والعدل وزله  التر لهيل السعادة وراحزة ال زال إذ يزرى نازز      

خزززر زعلزززو أهميتززز  علزززا أهميزززة   هزززذا السزززفر أن لا الصزززحة ولا المزززال ولا أي شززز   ه  
 .(2) الحكمة

هززذا السزفر  لاهززاا هرا  ميتلفزة   ززال ع  يعتقزد أن ههززاا نززاز ين     أمزا عززن نازز   
للاززذا السززفر بززالهظر إلززا اخززت ه الأسززلوب الززذي جززا   يزز ،  الإصززحاحات مززن ال دايززة   
وحتا الإصحا  التاسزع زيتلزر  ز  أسزلوبلاا عزن بقيزة الإصزحاحات الأخزرى وهزو مزا           

 ريزق هخزر عزن    ،  ز  حزين يزدا ع    (3)يرجح  رقية نتابت  من  ره شيصين أو أن زر 
زماسززك  ويعت ززرب وحززدة متلانسززة  زز  الفكززر واللبززة وبالتززال   ززإن ناز زز  هززو شززي          

،    حين وور  ره يالف حيال هذا الأمر مووزر الوسزل معت زرا أن بالسزفر     (4)واحد
ملموعززة مززن الاخت  ززات ولكززن هززذا لا يمهززع مززن أن يكززون ناز زز  شززي  واحززد لا         

 .(5)أن ر
 أن نلمل القول    مسألة ناز  سفر الحكمة نما يل :  وبحس  ا را  الميتلفة يمكن

والزدليل علزا ذلزك مزا ورد  ز  السزفر علزا لسزان  إذ          (6)أن الكاز  هو سزليمان  -1
أبهز    أن وأمرزهز   واقزياً  وبهاززك  ول هيزك  ملكزاً  لتزع ك  اخترزهز   ود إنك"يقول: 

  زال م علا الت  نص    يلاا خيمتك، المديهة    ومذبحاً ودسك ج ل هيك    

 والتز   بأعمالزك  العليمة الحكمة معك إن .ال د  مهذ هيأزلاا الت  الييمة المقدسة

  ز  عيهيزك   المرقز   مزا  عار زة  وهز   العزالم،  صزهع   حزين  حاقزرة  نانز  

 عزري  مزن  وابع لاا المقدسة السموات من  أرسللاا .وصاياا بحس  والمستقيم

 زعلزم  إنلازا   لزديك   المرق  ما واعلم لك  زقر إلا جان   وزلد مع ، ملدا

 وبملزدها زحميهز ،    طيهزاً،  أ عزال  مرشزداً    ز   لز    تكزون  شز  ،  نزل  وزفلازم 

 ،(7)لعزري أبز     أهز   وأنزون  بالعزدل  لتزع ك  وأحكزم  مق ولزة  أعمزال    تصز ح 
 غيرب. دون وحدب علا سليمان  إلا يهط ق لا نل  الك ى هذا أن وواقح

                                                            
(1) International Standard Bible Encyclopédia ;Vol.10 ;  P : 715 -716. 

 . 11هفوات التوراة، ص:  (2)
(3) w. o. e. Oesterley ; The Wisdom of  Solomon ; Kessinger Publishing’s Rare Reprints ; 

Great Britain; 1917;  P : xiii. 

(4) Geoffrey Chapman; The Jerome Biblical Commentary; London; 1970; P: 557. 

(5) Interpreter's Concise Commentary; Abingdon Press; Nashville; 1983; Vol. 5; P: 253. 

(6) -Voir : MAURICE GILBERT SJ ;  La  Sagesse de Salomon The wisdom of Solomon ; 

Gregorian and Biblical press ; Italy ; 2011 P : 51. 

 .10- 9/1سفر الحكمة:   (7)
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ازز  هزذا السزفر،    يرى ال ع  ا خر )جيروى ومارين لوير( أن   يلون  هو ن -0
إلا أن التعاليم الت  جا ت ب  زهتم  نوعا ما إلزا مرحلزة  التزأم ت اليلاوديزة     
السزكهدرية  والتز  زسز ق زلزك الموجزودة  ز  نتابزات   يلزون ، نمزا أن اللبزة           

 .(1)الملازية التائعة    نت    يلون  زكاد زهعدى    سفر الحكمة
أن  J.M.Faberابر   ززززز  حزززززين يزززززرى بعززززز  الدارسزززززين أم زززززال  ج. ى.  ززززز   -3

هززو ناززز   هززذا  السززفر، ويززرى أوغسززطيهو  أن      Zerubbabel زربابززل 
ناز   هو  يتوو بزن سزيراخ، ويزذه  الز ع  ا خزر إلزا أن ناز ز  هزو أحزد          

 .(2)مترجم  الس عيهية
وههززاا رأي هخززر يحتمززل أن ناززز  سززفر الحكمززة يهتمزز  إلززا جماعزز   الأسززاة   -4

Therapeutae  نمززززا يقززززول  جفززززرورر  Gfrorer ودان ،Dahne  وجوسزززز ،
Jost  حيزززف يقزززال إن جماعزززة  الأسزززاة  نزززانوا جماعزززة يلاوديزززة زتززز   أز زززاو ،

  زرادش   الزذين يتللازون  ز  ع زادزلام إلزا التزما المتزروة، حيزف يقزول         

الكاز     سفر الحكمة  يل  أن نس ق التما إلا شكرا ونحمزر أمامزك   
لا القليل عن هذب اللماعة، بل (، ولكهها لا نعلم إ01: 19عهد شروق الهور  )

لا يوجززد دليززل وززا ع علززا وجودهززا علززا الإ زز ق. أمززا إذا نززان يوسززابيو    
( علا صزواب  يمزا والز  عزن جماعزة  الأسزاة        11، ص: 0)زاري  الكهيسة ج

الزززذين ذنزززر   يلزززون  أنلازززم نزززانوا مسزززيحيين )أوزززدى جماعزززة مسزززيحية  ززز          
م هزذا السزفر لأنز  خزال زمامزا      الإسكهدرية(  من الواقح أن  لم يكت  أحد مهلا

 .(3)من أي أير للمسيحية

 نص السفر ولغته الأصلية:

                                                            
(1) Lester L.Grabbe ;  Wisdom of solomon ; T and T  Clark Study Guides ; London; 2003; 

P :31 

(2)  International Standard Bible Encyclopédia ; vol.10 ;  P : 728. 

(3) « That the author belonged to the Therapeutae: so Gfrorer ,Dahne, Jost. This has been 

inferred from The Wisdom of Solomon 16:28 , Therapeutae being, it is said, a Jewish 

sect which, like the Zarathustrians, worshipped toward the rising sun. But we know 

very little about this sect, and there is no decisive evidence that it ever existed. If, 

however, Eusebius (Historia Ecclesiastica, II, 17) is right in saying that Philo’s 

Therapeutae were Christians (the earliest Christian sect of Alexandria), it is clear that 

no member of this sect wrote Wisdom, for the book is wholly free from Christian 

influence.”). International Standard Bible Encyclopédia ; Vol.10 ;  P : 728.  
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بيصوص اللبة الت  نت  بلاا سفر الحكمة يفترو أنز  نتز  باللبزة الع ريزة إذا     
، لكزن القزول الأن زر شزيوعا      (1)نان ناز   هو سليمان يم ززرجم بعزد ذلزك إلزا اليونانيزة      

ية نان  يونانيزة، وأن المنلزر نزان يلاوديزا يونانيزا      بين الهقاد  هو أن لبة الكتاب الأصل
 الكاز  يع ر  (2)من المحا ظين ومن المقيمين    الإسكهدرية أو علا الأول    مصر 

 عن أ كارب بلبة يونانية  غير أن لكتاب  مكانة    خل الكت  الحكمية التز  دونز   ز     
  يعزززره نصزززوص الع ريززة، نالأم زززال وأيزززوب واللامعزززة وبعززز  المءاميزززر. والكازززز 

التكوين واليروج وإشعيا والأم ال، وهو مطلع علا ا داب اليونانية ع زر هزوميرو    
لذلك يتوج  إلا أبها  ديه  الذين يللالون الع رية متزددا إيمزانلام بالعلازد،     ،وأ   ون...

 .(3) ع الروح  الذي يملك  شع  إسرائيلوإلا القرا  اليونان ليقهعلام بعظمة الإر
 أن  نت  باليونانية يمكن حصرها  يما يل :والأدلة علا 

       ،الززه  اليونززان  لسززفر الحكمززة مززرن ولا زكلززر  يزز  ويتميززء بيونانيززة أصززيلة
وزكاد زهعدى  ي  الص بة الع رية، ويتميزء سزفر الحكمزة أيمزا عزن سزفر حكمزة        
ابن سيراخ الذي زهتتر  ي  مميءات اللبة الع رية والت  نان  نتيلزة لترجمتز    

 .(4) ريمن الأصل الع
         ،نما أن  جرت محاولات ن يرة لترجمزة سزفر حكمزة ابزن سزيراخ إلزا الع ريزة

وذلززك و ززل انتتززاه الأجززءا  الع ريززة،  كانزز  الترجمززة سززلالة نسزز يا، لكززن مززن  
الصع  جدا زرجمة سفر الحكمة إلا اللبة الع رية، لأن أسلوب نتابت  أسلوب 

  .(5)يونان  مح 
     ع زززري لسزززفر الحكمزززة، ومزززا وجزززدب      لا يوجزززد حتزززا ا ن أي أيزززر للأصزززل ال

لم يكن هو الأصل الع زري بزل نزان زرجمزة مزن       Nachmanides ناخمانيد   
الززه  الأصززل  إلززا اللبززة الع ريززة، ويننززد جيززروى أنزز  بززالرغم مززن أنزز  شززاهد  

 .(6)بهفس  سفر ابن سيراخ باللبة الع رية، لم ير نصا ع ريا لسفر الحكمة

                                                            
(1) -History Of New Testament Times; P : 319. Et : Thomas Carson, Joann Cerrito; The 

New Catholic Encyclopedia; The Catholic University of America. Published by Gale; 

Second Edition; 2003; Vol.14; P: 792. 

 .195المدخل إلا الكتاب المقد ، ص:   (2)
 .49الكتاب المقد  ، الترجمة العربية المتترنة ، ص:   (3)

(4) -voir : Andrew T.Glicksman; Wisdom of Solomon 10 : a Jewish Hellenistic 

reinterpretation of early Israelite history through sapiential lenses; Hurbert & Co. 

GmbH & Co. KG; Berlin/ Boston;  2011;  P : 13 -15. 

(5) -International Standard Bible Encyclopédia ;Vol.10 ;  P : 730.  
(6) -«No trace of a Hebrew original has thus far been found. What Nachmanides saw was 

not the original Hebrew, but a translation in Hebrew from the original text. Jerome 

says that though he had himself seen Sirach in Hebrew, a Hebrew text of Wisdom was 

not to be found.” (International Standard Bible Encyclopédia ;Vol.10 ;  P : 730).  
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 :زمان ومكان كتابة السفر وقانونيته

لقد وجد العلما  صعوبة ن يرة    زحديد زمن نتابة سفر الحكمزة   قزد ورد  ز     
المززدخل للاززذا السززفر  زز  الره انيززة اليسززوعية أن  زززاري  زأليفزز  غيززر أنيززد ولكززن ههززاا   
معلومات مستهتلة علا وج  خاص من المفردات ومن زلميح إلا مطلز  يلازود مصزر    

المعلومات زدعونا إلا عزدى الرجزوو إلزا     (، وهذب19/19للمساواة    الحقوق المدنية )
ما و ل اليمسيهات و ل المسزيح، لا بزل إلزا الهزءول حتزا العصزر الرومزان ، عهزد  زتح          

و ل المسيح(. ومن جلاة أخرى    شك أن الكتزاب   32الإسكهدرية علا يد أوغسطا )
لززم يوقززع  زز  ووزز  واحززد وأن زأليفزز  اسززتبرق بمززع سززهوات وأن القسززم ال الززف مهزز      

 02ي علا وجوب ش   ن يزرة  بحيزاة موسزا  لفيلزون الإسزكهدري المولزود حزوال         يحتو
و ل المي د وحتا إن ا ترقها أنلاما استعم  مدراشا واحدا  ي دو أنلاما وري زان الواحزد   

. وأوردت الترجمززة العربيززة المتززترنة للكتززاب المقززد  أن   (1)مززن ا خززر  زز  الءمززان  
،  ز  حزين ذنزر جزوي مانزدويل أنز        (2)د المسزيح زمن زأليف  يعود إلا ي يين و زل مزي   

. ووزد  (3)مي دية ليحفت اليلاود من الووزوو  ز  التزك والماديزة والويهيزة       42نت   نحو 
و زل المزي د،    52و 145أن يكزون نتز   ز  الفتزرة الممتزدة بزين        Grimmا ترو جزريم  
 Greggج و ل المزي د، وذنزر جزري    132و 122أن  ألر بين  Thackeray وذنر زانيراي

و زززل المزززي د، بيهمزززا حصزززر    122و  105أنززز  مزززن المحتمزززل أن يكزززون وزززد ألزززر بزززين    
وهززو الأمززر الززذي أندززز     (4)و ززل المززي د  122زمززن زأليفزز   زز  سززهة    Gfrorerجيفززرور

 .)5(الموسوعة الكايوليكية اللديدة

و زل   122و  102إلا أن الأرجح هو أن هزذا السزفر نتز   ز  الفتزرة الممتزدة بزين        
د بها  علا ملموعة من الأدلة الأدبية والتاريييزة   السزفر مزن المننزد أنز  نتز        المي 

بعززد إزمززاى الترجمززة السزز عيهية للأسززفار اليمسززة ولسززفر إشززعيا نظززرا ل وت اسززات التزز      
أوردها من هذب الأسفار، ومن المعروه أن الترجمة الس عيهية للأسزفار السزابقة الزذنر    

ما الدليل التزاريي   زيمكن أن نحصزرب  ز  نزون سزفر       و ل المي د. أ 130زم     عاى 
الحكمززة نززان موجلاززا لليلاززود الممززطلادين  زز  مصززر ونززان ذلززك  زز  زمززن بطليمززو      

و ززل المززي د( والززذي نززان أول مززن اقززطلاد يلاززود مصززر بسزز           111 -145السززابع )
 .(6)مووفلام المنيد لكليوبازرا

                                                            

 .1393الكتاب المقد ، الره انية اليسوعية، ص:   (1)
 .49لكتاب المقد  ، الترجمة العربية المتترنة ، ص: ا  (2)
 .45جوي مكدويل، برهان يتطل  ورارا ، ص:   (3)

(4) The Apocrypha And  Pseudepigrapha Of  The  Old Testament; Vol.1; P: 520. 

(5) The New Catholic Encyclopedia;  Vol.14; P : 792. 

(6)  Voir : International Standard Bible Encyclopédia ;Vol.10 ;  P : 728-729. 
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الإسزكهدرية( ، إذ  أما عزن مكزان نتابزة السزفر  يفتزرو  أنز  نتز   ز  مصزر )           
ن يرا ما يلاتم الكاز  بالتنون المصرية. بيهما يزرى هخزرون أنز  لزيا مزن المق زول أن       
يكت  السفر    مصر وهو يلالوها ويذملاا، أما عن هلوم  علزا الويهيزة نزدليل علزا     
نتابت     مصر الت  أذل   شزع  الله ،  قزد نانز  الويهيزة موقزوو ولزق اليلازود ع زر         

 لكه  زرجم إلا اليونانية  ز  الإسزكهدرية ليسزهد اليلازود قزد الأ كزار      العصور الميتلفة. 
 .(1) اليونانية الويهية السائدة ههاا

أما عن وانونية سفر الحكمزة  قزد  أورد هبزا  الكهيسزة الأولزون )أي و زل ملمزع         
( اوت اسات من هذا السفر    أشارة إلا وانونيت ، نذنر من هبا  البرب: 305نيقية سهة 
الرومزان ، إيريهزاو ، هي زوليتا، زرزليزانا، وو ريزانا...، ومزن التزرق:         أنلمهما

أنلمهما الإسكهدران إ، أوريلانا، ديونيسيو  الإسكهدران إ وبمفيليو  القيصزري،  
نما وجد ن  سفر الحكمة    الميطو ات والترجمات واللوائح الرسميإة، وللازذا وزال   

المسزيحيين،  ز  نهيسزة المسزيح،       ي  أغسطيهو : يستحق سفر الحكمزة أن يسزمع  نزلإ   
و ززز  المقابزززل شزززك بعززز  ا بزززا   ززز  وانونيإتززز          .بزززإج ل، بسززز   سزززلطت  الإللايزززة   

 أوريلانو  الذي وال بأن سفر الحكمة مللام، أشار إلا أن اللميع لا يأخذون بسزلطت   
بالمقززدار ذاززز ، وبعززد القززرن الرابززع شززك أيرونيمززو ، أيهاسززيو ، رو يهززو  ويوحهإززا     

  سفر الحكمة ووالوا: إن  نتاب مفيد، ولكهز  غيزر مللازم. والزذي د علازم إلزا       الدمتق   
هززذا القززول هززو غيابزز  مززن التززوراة الع ريإززة ونسزز ت  اليا ئززة إلززا سززليمان، ورغززم هززذا    
التردإد هها وههاا، احتُفت بسفر الحكمة    اللوائح القانونيإة الت  نقللاا إليها ملمع هي إو 

( والملمزع الفازيكزان    1549و  والملمع التريزدنتيه  ) وملمع ور اجة وورار جي سي
(، وهكززذا أصزز ح وانونيززا عهززد الكايوليززك أمززا ال روزسززتان   لززم يق لززوب بززين نتزز لام 1112)

ك شزززأن أسزززفار الأبونريفزززا  المعتمزززدة  وجعلزززوب بزززين الكتززز  المهحولزززة، شزززأن   ززز  ذلززز    
 .(2) الأخرى

 محتوى السفر:   
ج عززن نربززة نفسزز  وهززو يززرى الصززورة    لقززد أراد ناززز  سززفر الحكمززة  أن يفززر   

القازمززة التزز  رسززملاا أنصززار اللززذة والسززعادة الدنيويززة، نمززا يسززف  أشززهع زسززفي  يلاززود          

                                                            

مزن زفسزيرات وززأم ت ا بزا  الأولزين )زفسزير سزفر الحكمزة(،         ،  القم  زادر  يعقزوب ملطز     (1)
، المقدمززة. وانظززر نززذلك المززدخل إلززا الكتززاب   0225جززرجا باسزز ورزهج،  نهيسززة التززلايد مززار 

 .11. وهفوات التوراة ، ص: 199المقد ، ص: 
، بززاب سززفر الحكمززة مززن الوجلاززة الأدبيززة، 0224الفبززال ، حكمززة الحكززم أو سززفر الحكمززة، بززولا   (2)

 )مقال علا مووع: 
http://boulosfeghali.org/home/index.php?option=com_content&view=article&id=5742:-1-

&catid=226:2009-11-21-07-27-19&Itemid=117 ) 
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الإسكهدرية المرزدين وأن رهم مزن الط قزات ال ريزة الم قفزة والزذين لزم يصزيروا ويهيزين         
 قززل، بززل ويهيززين أشززرار سززا ت سززمعتلام، نمززا يززتلالم أيمززا علززا الويهيززة وعلززا زعززدد  

 .(1)للاة اللذين يهظر إليلاما نعلة الانلايار الأدب  والروح  لللها ال تري ا 
ويمكن زقسيم سزفر الحكمزة مزن حيزف الممزمون إلزا ي يزة أوسزاى ن يزرة زعكزا           

   (2)مواوع واهتمامات ميتلفة:
(:  ز  هزذا القسزم بيزان لمصزير الأبزرار ومصزير        5–1.المصير ال تزري عهزد الله )  1

لام، وغاية هذا القسم ز  ي  إيمان اليلاود معلمزا إيزاهم   الكا رين الذين يمطلادون
بززأن مززا يعانونزز  مززن المحززن مززا هززو إلا إعززداد لتمليززدهم  زز  ا خززرة،  الكاززز    

( إذ المتززألمين 15 – 1/1يحزز لام علززا ممارسززة ال ززر والتمسززك بزز   لاززو خالززد )    
(، 5/14 – 4/1( والززززذين يصززززابون بززززالموت الم كززززر)   4/9 -3/13والعززززواور )
(، ولزيا التزره   03-5/15هز  اليلزود وحمايزة الله للازم  ز  الديهونزة )      مكا أزلام 
 .الءمه 

(: يمتزد  هزذا القسزم الحكمزة التز  لا غهزا عهلازا        11/3 -9/1. ال ها  علا الحكمزة ) 0
للميع الها  وبالأخ  للذين يعيتون    أو ان غيزر أو زانلام، نمزا يوصز      

والحكزيم أ مزل مزن     بلاا الملوا والحكزاى والقمزاة لأن الحكمزة خيزر مزن القزوة      
(.وي ززدو أن الكاززز  يقصززد ههززا الملززوا غيززر اليلاززود ومززن خ للاززم  9/1الل ززار )

يعززرو   (11- 9/1ال يئززات الويهيززة، وبعززد هززذا الهززدا  الموجزز  إلززا الملززوا )    
- 9/10سليمان الحكمة نعرق  لحقيقة خفيزة لا بزد مزن معر تلازا والعمزل بلازا )      

 لاز   ز  نظزرب نءوجزة م اليزة       (،05 -9/00( يم يكتزر   يعتلازا وأصزللاا )   01
( ولكن م ل هذب الألفزة لا يحصزل عليلازا إلا بعطيزة مزن الله      19- 1/0يعاشرها )

(، ولذلك ير ع سليمان ص ة جديدة لك  زقر الحكمزة إلزا جان ز     01 – 1/11)
 (.10 -9/1   مهص   الملك  وزعلم  متيئة الله )

 ززول وأن ززر زتززابكا مززن   (: وهززذا القسززم أ 19/00 – 11/4. التأمززل  زز  اليززروج )  3
القسززمين السززابقين وهززو ع ززارة عززن سلسززلة مقززاب ت بززين مصززير الإسززرائيليين  
ومصير المصريين انط وا من روايزة قزربات اليزروج،  الكازز  يقزدى أم لزة       
عمليزززة علزززا المسزززتوى التيصززز  واللمزززاع ، موقزززحا مزززن خززز ل التزززاري   

الله ويهتفززع بعملز  بكونزز   الطويزل إمكانيزة الفززرد نمزا اللماعززة أن يتمتزع بحكمزة      
مح ا للميع ال تزر.  زالله يلازتم بزالأبرار نمزا بالأشزرار، ويحز  خز ص الكزل،          

(، و ز   10/1 –11/15حتا    زأدي   للأشرار يحذر ويهذر ويزندب ززدريليا )  

                                                            

 بتصره. 194- 193:  المدخل إلا الكتاب المقد ، ص  (1)
. والكتززاب المقززد ، الترجمززة العربيززة  1394أنظززر الكتززاب المقززد ، الره انيززة اليسززوعية، ص:    (2)

و من زفسيرات وزأم ت ا با  الأولين )زفسير سفر الحكمة(، بزاب أوسزاى    .49المتترنة، ص: 
 سفر الحكمة. 
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هذا نل  يترو  زوبتلام ورجوعلام إلي ،  الله يدين بإنصاه مطلق للاذا دعا إلا 
 ت ونل ما من شأن  أن يحيد عن ع ادة القدو .ن ذ ع ادة الأصهاى والحيوانا

ووززد وززارن الكاززز   زز  هززذا المعززرو بززين نززل مززن: معلززءة السززلوى وقززربة       
(، والحيزة الهحاسزية التز  زتزف  الع زرانيين والحيوانزات القازلزة التز          4-19/1المفادو )

(، وقززربة الظلمززة  09-19/15(، والمززن وال ززرد ) 14-19/5أرسززل  علززا المصززريين )  
(، وأخيززرا 05-11/5(، ومزوت أبكززار مصزر ونلززاة الفصزح )   11/4-11/1لهززار )وعمزود ا 

 (.05-19/1غرق المصريين    ال حر الأحمر ومرور به  إسرائيل دون أي عائق )

 القيمة اللاةوتية لسفر الحكمة: 
لقززد عمززل ناززز  سززفر الحكمززة جاهززدا علززا ز ليزز  رسززالة ديهيززة واقززحة لليلاززود      

رهم نللاا    هذب الحياة مفادها أن السزعادة الأبديزة لا   الممطلادين والذين حصروا أ كا
يمكن إيلادها    الحياة السفلية وإنما إدرانلاا يكون    عالم هخزر، لزذلك رنزء الكازز      
علا عقيدة اليلود    هذا السفر والت  ز دو أن ر وقوحا مهلاا  ز  أي سزفر هخزر مزن     

وأنفززا الأبززرار بززين يززد الله،  زز     إذ   خلززق الله الإنسززان ليكززون خالززدا (1)العلاززد القززديم
يمسسلام قر،    أعين الأغ يا  ي دون أنلازم مزازوا، وأن  ز  انتقزاللام سزو ا... ولكزهلام       

 .(2)   س ى 
إن الكاز   يريد إ لااى القرا  أن حيزاة الأبزرار لا زتووزر عهزد المزوت الط يعز ،       

بسلونلام عن اليلود، بل إنلاا زمتد إلا ا خرة وبالعكا  إن الكا رين يتيلون مهذ ا ن 
 إنلام ود مازوا نوعا مزا مهزذ ا ن،  زاليلود  ز  نظزرب لزيا بمفلازوى ملزرد يسزري علزا           

 .(3)جميع الها  بدون زمييء بل إن  ي زى نفو  الأبرار  قل 
 الدا ع إلا السفر إذن هو  مساندة اليلاود الذين انلازاروا أمزاى التزدائد التز  زحزل      

حيزاة الرغزدة التز  نزان يعيتزلاا الأشزرار، للازذا جزا  هزذا          بالأبرار... أو الذين أغوزلام ال
السفر يننزد اليلزود والمكا زأة الأبديزة وملزازاة الأشزرار المصزرِّين علزا شزرهم أبزديا،           
وهو    هذا يعالج متكلة  العدالة الإللاية  الت  زسمح أحيانًا بهلا  الأشزرار، وبطزول   

ي دو  يلاا أنلام ناجحون، ولكهلام  ز   أعمارهم، ون رة أبهائلام، وبحيازلام المتر ة، والت  
 .(4)الحقيقة عكا ذلك 

          
           

                                                            

 .194المدخل إلا الكتاب المقد ، ص:  (1) 
 .3/3الحكمة:   (2)
 .1391الكتاب المقد ، الره انية اليسوعية، ص:   (3)
 من زفسيرات وزأم ت ا با  الأولين، سفر الحكمة، باب غاية السفر. بتصره.  (4)


